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gOMlN VON CAREN

.| Forlse'zuna

. ,,Genug!* schrext er. ,,Genug! Ich verbiete Ihnen, in
i esem Ton zu mir zu sprechen. Ich werde lhnen Ihr drecki-
Geld vor die Fiisse schmeissen. Aber ich will in Zukunft
chts mehr mit Thnen zu tun haben!
Dann ist er mit drei Schritten an der Tiir und lasst sie
metternd hinter sich zufallen. ..
Ten Leert ist ruhig sitzen geblieben und hat dem Auf-
tt halb erstaunt, halb mlssbllllgend zugesehen, als ginge
ihn das alles gar nicht unmittelbar an. Schliesslich schiittelt
\»bemah bedauernd den Kopf. Verriickt — total verriickt,
lenkt er bei sich. Fiinfhunderttausend Francs verpulvern
nd dann noch den wilden Mann spielen!... Und diese
chichte mit der vertauschten Mappe und mit dem Buch-
alter, den er natiirlich hat verduften lassen. Was fiir plumpe

{den er dem Bogadyn prasentiert hat. Ein grober Schwindel,
das Ganze. Mein guter Bonster muss thm damals aufgesessen

‘Tehemn. Hauptstadt und geistiger Mittelpunkt irans. Das Bild zeigt den
Meidan Sepah (Platz der Armee) und Rathaus

I
]

Vegrosse Oelrufﬁneneanloge der Anglo-lranian-Oil Company am Schatt
") mit einer Belegschaft von 20000 Arbeitern. Téglich verlassen
hier drei Tankdampfer mit 9000 Tonnen den Hafen

- DER EWIGE [RAUM

sein bei den Experimenten fiir das Gutachten. Die grossten
Experten haben sich schon geirrt. ..

Oder — wenn vielleicht doch irgend etwas an der Sache
ist — Bonster ist schliesslich kein Esel — dann ist es wo-
méglich so, dass der Mann die naive Absicht gehabt hat,
sein Verfahren mit unserm Geld zu starten, aber uns um die
Beteiligung zu prellen, indem er hinter unserem Riicken
inzwischen mit einem andern abschliesst, der ihm mehr
geboten hat. Dafiir ware solch provozierter Krach gar
nicht mal so dumm. Ich bin bloss ein bisschen zu frith zu-
riickgekommen. Mit Bogadyn, der sich zwar auch schon
seine Gedanken gemacht zu haben scheint, wire er am Ende
noch fertig geworden. Aber wir sind schliesslich auch nicht
so ganz dumml!. ..

Ten Leert nickt sich selber anerkennend zu und be-
trachtet befriedigt seine Zigarre, deren Asche trotz der stiir-
mischen Szene nicht abgefallen ist. Er lehnt sich tiberlegend
in seinen Sessel zuriick, und wihrend er geniesserisch an der
schwarzen Importe zieht, gleicht er mehr denn je einem
zufriedenen aber ungemein pfiffigen Sdugling. Schade, dass
sich die Reise nach Paris nicht verschieben lasst. Aber
wenn Bogadyn nachher zuriickkommt, wird man mit ihm
alles genau besprechen und ihn veranlassen, sofort die né-
tigen Schritte zu tun. Es wird ihm vielleicht ein bisschen
peinlich sein, vornehme Leute haben manchmal so unange-
brachte Hemmungen, aber er wird sich schon iiberzeugen
lassen. Bei Geschiften kann man keine zarten Riicksichten
auf feine Manieren nehmen. Ganz gleich, ob dieser Raffal
nun ein halber oder ein ganzer Gauner oder vielleicht auch
bloss ein verriicktes Genie ist — man wird ihn schon klein-
kriegen!. ..

15.

Tino kommt wie gewdhnlich mit dem Autobus aus Nizza
gegen finf Uhr in Menton an, und da es um diese Zeit keinen
direkten Anschluss in der Richtung Gorbio gibt, macht er
sich zu Fuss auf den Heimwegin die ,,Alte Miihle‘‘. Sonst holt
ihn manchmal der Vater mit seinem Wagen in Menton ab,
wenn es sich grade einrichten ldsst. Aber heute ist nicht
damit zu rechnen. In den letzten Tagen ist zu Hause iiber-
haupt der Teufel los. Seitdem Niki damals die Besprechung
mit dem Hollinder in Monte Carlo gehabt hat, ist gar nicht
mehr mit ithm zu reden. Man bekommt ihn kaum mehr zu
Gesicht. Dauernd sitzt er bei dem Anwalt in Nizza oder er
ist in Monte Carlo, wo er Himmel und Hélle in Bewegung
setzt, wegen dieser verlorenen oder vertauschten Akten-
mappe. Genaues weiss Tino iiber die Angelegenheit nicht,
denn Niki ist in einem Zustand, der es ratsam erscheinen
lasst. ithn nicht mit Fragen zu beldstigen, wenn man ihm
zufillig doch einmal zu Hause begegnet. Jedenfalls scheint
wieder mal alles schief zu gehen. Tino ist in grosser Sorge
und quilt sich im stillen mit allerlet phantastischen Ver-
mutungen, die er sich aus des Vaters fragmentarischen
Ausserungen —— eigentlich mehr lauten, zornigen Selbst-
gesprichen — irgendw1e zusammenreimt.

Kurz vor der Wegkreuzung, wo man links zur ,,Alten
Miihle‘ abbiegen muss, begegnet Tino unerwarteter Weise
dem Onkel André, der heute offenbar friiher als sonst mit
der Arbeit Schluss gemacht hat. Er scheint irgend etwas
auf dem Herzen zu haben, soviel sich seiner Miene im Halb-
dunkel entnehmen lidsst. Es wird doch nichts gar zu Ernst-

1335



haftes sein? Onkel Andrés Vorschlag, noch ein bisschen zu
ihm heriiberzukommen, klingt so merkwiirdig feierlich.
Und als er dann gar seinen jungen Freund, statt wie sonst
in die Kiiche, gleich in die gute Stube fiithrt, da macht sich
Tino innerlich schon auf die schlimmsten Katastrophen ge-
fasst. Vor lauter Aufregung versteht er zuerst kaum recht,
was Onkel André in einer etwas verworrenen, umstéiindlich
schonenden Weise berichtet. Aber endlich erfasst er doch
mit tédlichem_Erschrecken die furchtbare Neuigkeit: Der
Vater ist heute Nachmittag verhaftet worden, vor kaum
zwei Stunden sind ein paar Herren vom Gericht mit einem
grossen Auto vor der ,,Alten Miihle* vorgefahren und gleich
* zu Herrn Raffal ins Laboratorium gegangen. Dann hat man
einen kurzen Wortwechsel gehért. Und. zum Schluss hat
einer der Herren ein lingeres Schriftstiick verlesen.
André hat von nebenan alles ziemlich genau verstanden.
Der Bogadyn hat im Namen des Konsortiums gegen Herrn
Raffal Anzeige erstattet wegen Betrugs und Unterschlagung,
und ,,mit Riicksicht auf bestehende Verdunkelungsgefahr*,
wie es hiess, sei ein sofortiger Haftbefehl erlassen worden.

Die Herren aus Nizza sind dann iiberall umhergegangen,

Links:

Der ,,Zibelemadrit* ist fur die Stadt-
und Landbevolkerung ein Ereignis

haben jeden Schrank und jede Schublade untersucht, eine.n
Haufen Papiere beschlagnahmt und schliesslich das Hayg

und das Laboratorium versiegelt. Im Biiro haben sie sogar

den Kassenschrank durch einen mitgebrachten “Schlosser

offnen lassen, aber die Geschiftsbiicher sind nirgends zy
finden gewesen.
,»Und ich wette, die hat der Bogadyn mitsamt seinem

Buchhalter verschwinden lassen®, sagt André mit finsterem |

Kopfnicken. Herr Raffal hat zu alledem kein Wort mehy
gesagt, er ist mit den Leuten herumgegangen, stumm und
ganz weiss im Gesicht, wie ein Gespenst.

Nur als sie dann alle zusammen 1ns Auto gestiegen sihd,
hat er sich plétzlich, wie aus der Betdubung erwachend,
zu André umgewandt und mit ganz fremder Stimme gesagt:
,Sie sorgen inzwischen fiir Stan, nicht wahr? In ein paar

Tagen muss sich das ja alles aufkliren. Er soll brav und

tapfer sein inzwischen.‘ .
Brav und tapfer — denkt Tino und versucht mit aller
Gewalt das Weinen hinunterzuschlucken, das ihm in der

Kehle. sitzt. André Sarda lauft wiitend gestikulierend in:

dem kleinen Zimmer hin und her, schleudert markige Ver-

wiinschungen gegen Bogadyn, gegen die Gerichtskommission, -

gegen die Justiz im allgemeinen und bemiiht sich dabei,
vor allem den Jungen nicht ansehen zu miissen, der da so
krampfhaft gerade auf dem unbequemen Paradestuhl sitat.

Sar giill o
o geit’s!

Werner Santschi

Louft cr gang gmitetli D’ Loubent ab.

Bim Jfelade blibt er ftah,

Wedeledraht {ott er dod) Ha.

» O neil feit Frig und madt ¢ SHritt,
»Di fdleipfen i jes no nid mit.

Gang jeridh trveit er dli Galt uf Bank,
(Der Mildyprid ftigt ja, Gott fei Dant!)
Daf P’Meitidhi de o Bode Yei,

Wenn §i ned mal Hitvate wei.

Dod) wic’8 am Jifdti fo da gah:
Frig trifit en alte Gied grad a.

»Bim Tonuner, Chrifdte, ifdh e8 wahr?
Dasd Wiedergieh nad) {ovel Jahr 1

Uud gly deuf hode fi bim Wy,
BVerzelle nang, wie’s denn fig ¢fv,
Bo Meitfdhi und vo Rof ifd D Red,

Gm Jifdhti geit ¢ Burema

; G @i uf Barn, de Giddfti nah.
Xue gfabli breite Barnerivab

« 1ind wic der Houpme nitt Heig gmertt.
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Ohne Lebkuchenherz darf man nicht nach Hause

Jk — d8 Warn geit Jit halt gidwing verby!
Mi mued viel F’gleitig gmitetli fy.

»Jel hurti no de Gidafti nah,

Dafy 28 Miteti nitt usdfege das,

Und gieid ! fdo Hodt dd tifig Frig
I Poidtonto, im Laderiig, -
Gr et juidt:-iufdt no mdge bdho,
Nud ifdh gans ufer WWie Mo,

Dod) wie=n=er wiecder fdnufe da,
Diidht er no Gy dam Jifdti nah.
U cinifd brummt er muf i Barts
»Bergdfie hefd — di dyeibe Draht 1




DerKatharinen-Tag in Estavayer

In dem mittelalterlichen Estavayer leben noch
viele Sitten und Briuche, und das Stddtchen
pflegt sie mit unverminderter Gewissenhaftigkeit
und Liebe jedes Jahr fort.

Am Vorabend des Katharinen - Tages, am
24. November, schleichen sich die jungen Méad-
chen aus den Hiusern, eingehiillt in einen
schwarzen Mantel, den Kopf tief in eine Kapuze
gesteckt und zuweilen in der Hand ein Musik-
instrument, eine Handorgel, eine Mandoline usw.
Irgendwo treffen sich die M&dchen, schleichen
still wie Katzen an Mauern entlang und machen
vor einem Haus plotzlich Halt. Hier singen sie
das Katharinalied, und dieses Lied gilt allen
jenen Jungfrauen, die bereits das 25. Altersjahr
passiert haben und noch nicht unter die Haube
gekommen sind. Oft gibt es natiirlich Jahre, wo
die néchtlichen Séngerinnen hurtiger ihren Rund-
gang durchs Stadtchen beendet haben, weil we-
niger Heiratslustige iiber 25 Jahre vorhanden
sind, oft aber haben sie bis spédt in die Nacht
“hinein vor vielen Héusern zu singen. Einige ein-
gefleischte Junggesellinnen, die nie daran denken,
zu heiraten, lassen sich durch die Verse der
Séngerinnen nicht beleidigen, sondern werfen im
Gegenteil Schokolade oder andere Gaben auf die
Strasse. Zuweilen geschieht es aber, dass eine
Katharina, vom Gesang erbost, den Séngerinnen
einen Kessel Wasser auf die Kopfe schiittet.

Die weiblichen Troubadours quittieren diesen |
ndchtlichen Wassersegen mit lautem Gelidchter
und schleichen zu einem andern Haus, zu andern
Katharinen, wo sie ihren Gesang « Sainte Cathe-
Tine, était fille du roi... Ave Maria, Sancta Ca-
tharina .. .» wiederholen.

nicht

Zu allem Ungliick erscheint jetzt auch grade noch die
 gute dicke Tante Philomene. Sie schiebt sich vorsichtig
durch die Tiir, die sich wegen der Spiegelkommode nicht
- ganz 6ffnen liasst und sinkt aufschluchzend auf das funkel-
- nagelneue kirschrote Pliischsofa, das Raffal ihr erst zu
- Weihnachten geschenkt hat. Ein Prachtstiick von einem
- Umbausofa, zweisitzig und also grade geriumig genug fiir
E"Tante Philomene, die heute vor lauter Kummer noch viel
| mehr in die Breite gegangen scheint, als sonst. Die hellen
. Tréinen laufen ihr iiher das eigentlich noch ganz hiibsche
tunde Gesicht.

~ ,,Was fiir ein Ungliick, mein armer Kleiner, was fiir ein
- Ungliick*, jammert sie und zieht den Jungen in eine um-
' fangreiche miitterliche Umarmung, in der ihm plétzlich alle
minnliche Selbstbeherrschung versinkt. Ein paar Sekunden
lang tut es ihm gut, sich gehen zu lassen, stossweise und
ssungslos zu weinen wie ein Kind. Aber das ist bald vorbei.
nd als er sich langsam aus dem weichen Abgrund wieder
ﬂheraufarbeitet, trigt sein rotes, verweintes Knabengesicht
och schon wieder einen ganz entschlossenen Ausdruck.

Viele dar Katharinen kassieren
mit. viel Humor und
beleidigen.
den jungen weiblichen Troubadours Schoko-
lade oder andere Gaben vor die Fusse

Links:

Sie schleichen. an Mauern,
in Hausgdngen einher, um
dann plétzlich vor einer Tir
oder einem Fenster zu singen

Rechis:

Am Vorabend des Katha-
rinentages huschen aus vie-
len Hdusern junge Mddchen,
eingehillt in schwarze Mdn-.
tel mit einer Kapuze und
zuweilen in der Hand ein
Musikinstrument -

diese Lieder
lassen sich durch Verse
Im Gegenteil: sie werfen

Er wendet sich zu Onkel André um, der merkwiirdig
hustend und schnaubend an den hartnickig nicht schlies-
senden Fensterliden herum arbeitet und sagt mit beinahe
schon ganz fester Stimme:

,»Wir miissen irgendwas unternehmen, Onkel André.‘

Philomene zieht sich diskret in die Kiiche zuriick, um
ein besonders gutes Abendessen zu bereiten, denn Ungliick
macht hungrig, findet sie. Inzwischen kénnen die beiden
Manner da drinnen Kriegsrat halten.

,,Ganz klar‘, meint Onkel André, ,,die Gauner wollen
deinem Vater seine Erfindung stehlen, dieser feine Herr Graf
vor allem, dem hab’ ich von Anfang an nicht getraut. Aber
den Geheimtresor haben die schlauen Herren aus Nizza
gottlob doch nicht gefunden.

Was André so grossartig als Geheimtresor bezeichnet,
ist eigentlich nur ein loser Stein im Esszimmerkamin, ein
loser Stein und dahinter eine kleine eiserne Kassette mit
Raffals wichtigsten Aufzeichnungen und den Formeln fir
das Ixion. Auch die Quarzampulle, die einen Teil des ge-
heimnisvollen Stoffes. umschliesst, wird dort aufbewahrt,
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zum heutigen Tag immer umsonst Um-
schau nach einem Mann hielt. arg be-
leidigt und schittet einen Kessel Wasser

auf die frechen Sdngerinnen
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wenn man sie nicht grade fiir die Bestrahlung des Minerals
benétigt. André und Stan sind die einzigen, die das Ver-
steck kennen. Wenn man nur diese Kassette retten konnte!
Aber das Haus ist versiegelt.

,,Und wenn wir einfach ein Fenster einschlagen?* sagt

Tino.

Aber André schiittelt den Kopf.

,,Das merkt man. Einbruch ist viel zu riskant.*

Er versinkt in tiefes, sorgenvolles Nachdenken und starrt
dabei geistesabwesend auf die herrlich kolorierte Photo-
graphie iiber dem Sofa, die einen zwanzig Jahre jiingeren,
wesentlich schlankeren André Sarda als flotten Kriegsschiff-
matrosen zeigt, vor einem Hintergrund malerisch rauchender
Schornsteine. Und beim Anblick dieser Schornsteine kommt
ihm plotzlich die Erleuchtung.

,,Der Kamin!* platzt er aufstrahlend heraus. ,,Man kann
durch den Kamin einsteigen, Tino. Das heisst, ich bin schon
ein bisschen zu dick, aber wenn du dich traust... Ich seile
dich ab. Schén schwarz wirst du freilich werden.

Die beiden Verschwérer haben Glick. Als sie sich gegen

Elf auf den Weg machen, ist es stockdunkle Nacht. Der

Himmel bedeckt und ohne Stern. Vor Zwélf wird der Mond
nicht aufgehen und bis dahin sind sie lingst zuriick. Gut,
dass sie heide jeden Fuss breit hier genau kennen und dass
André den Plan des Hauses ganz genau im Kopf hat. So
gelingt es ihnen ohne Schwierigkeit, in ein paar Minuten
quer durch die ausgetrocknete Bachschlucht und durch
ein Loch in der Hecke bis zu der hintern Ecke des Gebiudes
zu gelangen, wo ein alter Johannisbrotbaum sich weit iiber
das_schwach abfallende Dach hiniiberneigt.

Es ist nicht ganz leicht, sich im Dunkeln durch das
Gewirr der Zweige durchzuarbeiten, besonders wenn man
nicht mehr, wie Tino, vierzehnjdhrig ist. Aber schliesslich
haben sie es doch beide geschafft und lassen sich vorsichtig
auf die altersmorschen Ziegel herunter, um dann auf allen
Vieren bis zu dem dicken, kurzen Schornstein vorzukriechen,
in den der Kamin des Esszimmers miindet.

Tino zieht seine Joppe aus, darunter trigt er nichts als
ein altes schwarzes Badetrikot von Onkeél André, das ihm

natirlich viel zu weit ist, aber eine gute Schutzfirbung
abgibt. Er schlipft rasch aus den Schuhen und André
kniipft ihm mit sachverstindigem Griff die Schlinge des

-langen, doppelten Waschseils unter den Armen fest, das

man der guten Philomene heimlich entwendet hat. Map
verstandigt sich mit ein paar stummen Gesten. Danp
schwingt Tino sich entschlossen auf den Rand des Schorn-
steins und gleitet vorsichtig in die enge schwarze Offnung
hinunter, wihrend André, flach auf dem Bauche: liegend,
das Seil langsam nachgeben lasst.

Er hort nur ein leises Wetzen und Schaben und fiihlt
dann, wie das Seil schlaff wird. Gott sei Dank, der Junge
ist unten angelangt, ohne sich irgendwo festzuklemmen.
Wenn er nur auch den Stein im Finstern findet, denn die
kleine Taschenlampe soll er nur im Notfall beniitzen, man
konnte sonst das Licht durchs Fenster sehen, dessen Liden
nicht geschlossen sind. Plétzlich hebt André horchend den
Kopf. Was ist das fiir ein seltsames Gerdusch? Das kann
nicht von unten aus dem Esszimmer kommen. Es klingt
wie leise knirschende Schritte auf dem Kiesplatz driiben
vor der Eingangstiir. Hat etwa irgend jemand sie gesehen,
woméglich der Paul, dieser liacherliche kleine Nachtwichter
von Gendarm, mit dem André manchmal abends im Café
eine Partie Belotte spielt? Aber der wiirde doch nicht so
vorsichtig schleichen. Jetzt ist es gar, als ob man das leise
Gezischel einer menschlichen Stimme hérte. Also mehr als
einer, womdglich doch Polizei? (Fortsetzung folgt)

WILDSCHWUEINE

Wihrend der letzten Zeit konnte man in
vielen Zeitungen eine kurze Nachricht Giber
die Anwesenheit von mehreren Rudeln von
Wildschweinen im Aargau, Berner Jura
und Luzern entnehmen.

Diese Tiere sind in der Schweiz sehr
selten geworden. Trotzdem geht kein Jahr
voruber, dass nicht einige Dutzend aus dem
benachbarten Frankreich unbemerkt tber
die Grenze gelangen und in Wald und
Feld durch Zerreissen der Wurzeln junger
Tannen und durch Aufwiihlen oder Zer-
stampfen der amgebauten Aecker grossen
Schaden anrichten. Die sehr geselligen
Tiere durchstreifen des Nachts in oft nach
Geschlechtern getrennten Rudeln den Wald,
um Nahrung zu suchen; tagsiiber aber
liegen sie eng aneinandergeschmiegt in
. selbstgegrabenen, mit Laub und Moos aus-
gepolsterten Kesseln. Am liebsten halten
sie sich an sumpfigen Stellen mit starkem
Dickichte auf. Von der dunkeln Torferde
heben sich die russfarbenen oder schwar-
zen Tiere (daher der andere bekannte Name
Schwarzwild), nur undeutlich ab und wer-

den dort selbst vom Jéger leicht libersehen. .

Mit unglaublicher Sicherheit und Geschwin-
digkeit durchdringen die Wildschweine das
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Dickicht. Dabei kommt ihnen der keilfor-
mige, spitze Kopf, der schmale Korper und
nicht zuletzt das starke Borstenkleid sehr
zustatten. Wie die Hausschweine wiihlen
sie gern in der Erde herum bei der Suche
nach Insektenlarven, Wiirmern, selbst Aas,
Sidmereien, Pilzen, Kartoffeln, Riiben und
andern Pflanzen. Bekannt ist ja der starke
Geruchsinn der Schweine, die man zum
Aufsuchen von. Triiffeln abrichten kann.
Fir den Jéager bildet die Schwarzwildjagd
einen besondern Reiz. Grosse Treibjagden
werden veranlasst. Ungefihrlich sind diese
Jagden keineswegs. Mit tiefgesenktem
Kopfe versuchen die Bedringten den J&-
ger zu uberrennen. Manchem Hunde wurde
schon der Bauch durch die grossen, schar-
fen, nach oben gerichteten Eckzdhne oder
Hauer des ménnlichen Wildschweines
(Keiler) aufgeschlitzt.

Keiler und Bache (Jigername fiir das
Weibchen) paaren sich im Spatherbst. Nach
etwa 18 Wochen werden 4—12 Junge zur
Welt gebracht, die eine charakteristische
Gelbfarbung mit schwarzen Lingsstreifen

besitzen. Eine prichtige winterliche Land-

schaft, welche von einem Pérchen mit sechs
schongestreiften Jungen, auch Frischlinge
genannt, durchwandert wird, finden wir in

einer Vitrine des Naturhistorischen Mu-
sums in Bern.

Die Wildschweine kommen in vielen
verschiedenen Arten in der Alten Welt vor.

Das européische Schwarzwild haust noch
heute in einigen grossern Gebirgswildern
von Frankreich, Deutschland, Russland und
dem Balkan. In der Schweiz ist es als ei-
gentliches Standwild verschwunden. Stets
handelt es sich bei den aufgefundenen
Exemplaren um illegale Grenziibertritte.

Das Hausschwein, ein Abkémmling des
wilden, besitzt noch viele Aehnlichkeit mit
jenem. Bemerkenswert ist, dass das in
Freiheit gesetzte Stalltier sehr schnell ver-
wildert und dessen Nachkommen von Wild-
schweinen kaum noch zu unterscheiden
sind. :

Wer eine Familie lebender Wildschweine
zu sehen wiinscht, gehe in den Tierpark
Dshlhslzli. Mit einem Grunzen, das dem-
jenigen des Hauschweines nicht unshnlich
ist, erwartet uns dort die Bache mit ihren
vier schon ziemlich grossen Jungen; da-
nsben aber schreitet in abgesondertem
Gehege majestitisch ein riesiger 'schwar-
zer Keiler (Eber), dem wir im Freien sicher-
lich nicht begegnen mdochten.

Hans Joss
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